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Angielskie zdania  
z elipsą 

 
• Obszerna prezentacja najbardziej pomijanego zagadnienia w publikacjach dot. języka angielskiego  

 
• Przykładowe zdania wraz z tłumaczeniami: 

A: Would you like to do it? B: I would be a fool not to. 
A: Czy chciałbyś to zrobić? B: Byłbym głupcem (gdybym tego nie zrobił). 

 
I will speak to her (at) the first opportunity (that) I have. 

Porozmawiam z nią przy pierwszej okazji, którą będę miał. 
 

She is a fantastic daughter to have. 
Mieć taką córkę to rzecz wspaniała. 

It is a great place to be. 
To miejsce jest wspaniałe. 

 
• Szeroka paleta ciekawych kontekstów: 

It had made things more difficult than they need have been. 
To przedtem niepotrzebnie utrudniło wiele rzeczy. 

 
He may have more success than he has until now. 

He may have more success than he has had until now. 
On może odnosi większe sukcesy niż odnosił do tej pory. 

 
• Uniwersalny i nieodzowny suplement do innych podręczników na wszystkich poziomach zaawansowania 
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 Wstęp 
 

Niniejsza publikacja jest najobszerniejszą i najpełniejszą na rynku wydawniczym prezentacją najbardziej 

pomijanego zagadnienia w publikacjach dot. języka angielskiego jakim są opuszczenia. Opuszczenia 

zasługują na szczególną uwagę dlatego, że są bardzo często stosowane w języku mówionym. Praca niniejsza 

adresowana jest do tych osób, które mogą pochwalić się znajomością języka angielskiego w zakresie 

rozmaitych podręczników, jednak pragną rozszerzyć swoje wiadomości i dojść z czasem do gruntownego 

opanowania tego języka. Osoby te znajdą tutaj rozmaite przykłady zdań, których podręczniki uprzednio 

przerobione nie mogły - chociażby ze względu na szczupły zakres - wyczerpująco przedstawić. Właśnie 

mnogość ciekawych przykładów jest głównym wyróżnikiem niniejszej pracy:   

    We haven’t been writing as many mails as we should. 
    We haven’t been writing as many mails as we should have.  
    We haven’t been writing as many mails as we should have been. 

We haven’t been writing as many mails as we should have been doing. 
Nie pisaliśmy ostatnio tyle maili co powinniśmy. 
 
It was a success but it was cracked up not to be. 
To było sukcesem, ale sądzono, że nie będzie. 
 
A: Let’s go. B: I shall be glad (to).     
A: Chodźmy. B: Bardzo chętnie (pójdę). 
 
Unless cancelled, the strike will be a problem. 
Unless it is cancelled, the strike will be a problem. 
Unless it has been cancelled, the strike will be a problem. 
Strajk będzie problemem, chyba że zostanie odwołany. 
 
Knowing, as he does, the situation, he can decide what to do.   
Znając sytuację - a zna ją dobrze - może zdecydować, co zrobić. 
 
 

Cel jaki przyświeca tej pracy to cel praktyczny: z im większą ilością przykładów zdań mamy do czynienia, 

tym większa szansa, że nabierzemy wyczucia językowego. Jest możliwość zakupu moich książek w wersji 

papierowej oraz konsultacji językowych poprzez skype.   

Radosław Więckowski 
          4ad@gazeta.pl  

  

 

 
 
 
 



Dalsza część książki dostępna w wersji  
pełnej.


